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Le projet multidisciplinaire “Carte Blanche de Nina Zivanéevi¢” se donne pour objectif
de mettre en lumiére les 40 ans de travail de Nina Zivandevié, artiste, poéte,
professeur, critique et théoricienne dans différents domaines de la culture tels que la
traduction littéraire, I'écriture de création, le journalisme, la critique littéraire et
artistique, ainsi que le théatre. L'exposition visuelle “Nina et ses artistes”, inaugurée le
2 novembre a 19"30, sera en place tout au long du projet. Par la suite, et jusqu'au 10
novembre, un programme riche et varié permettra de découvrir divers domaines dans
lesquels Nina Zivanéevi¢ a exercé: le cinéma, la traduction littéraire, la performance et
le théatre, entre autres. Conférences, tables rondes, masterclass ainsi que projections
et performances sontau programme.

MyntTnamcumnamMHapHu npojekar ,,Kapt baaHw HuHm *MusaHueBuh” uma 3a 3agatak ga
OCBETIN YETPLECEeTOroAMIWbM Paj, YMETHULE, NECHUKUHbE, aKaZemcKe rpahaHke,
e[lyKaTopKe, KpUTUYaPKe-TeEopPETUYAPA Y Pa3IMYMTMM 06/1aCTMMa KYITYPE, KHUMKEBHOM
npesohery, KpeaTMBHOM Nucakby, HOBUHAPCTBY, KHUMKEBHO] MU YMETHUYKO] KPUTULN.
BusyenHa msnoxkba ,HuHa 1 HbeHn ymeTHMLM Koja ce oTBapa 2. Hosembpa y 19 1 30
yacoBa 6uhe noctae/beHa y LieHTpy A0 Kpaja oBor npojekta. [o 10. HoBembpa y
nporpamy ce Cmemyjy pasnmumre obnactu Kojuma ce HuHa *ueaHueBuh opggajkaga
6asuna: GUAMOM, KrbMKEBHUM npesBoherbem, nepdopmaHcom U mnosopuwtem. Ha
nporpamy cy KoHbepeHuuje, OKpYrIv cToN0BM, GUAMCKe NpojekLmje n nepdopmaHcy 13
oBux obnacTu.



PROGRAMMATION

Jeudi2 novembre a 19":
Inauguration du projet et vernissage de l'exposition
“Nina et ses artistes”

Le vernissage de I'exposition « Nina et ses artistes » est consacré a la présentation du
travail des artistes visuels qui ont fait |'objet de deux publications de Nina Zivancevi,
Nomadkinje - Les femmes nomades, (Galerie Nadezda Petrovi¢ Cacak, 2022) et Onze
femmes artistes Nomades et Slaves (Non-Lieu, Paris 2011). Ces projets pionniers,
congus par une chercheuse, refletent une série d'études féminines centrées sur des
femmes artistes nées dans le territoire de |'ex-Yougoslavie. Dans ce contexte, les
travaux visuels de Ljubinka Jovanovié, Vesna Victoria, Kirila Radovanovi¢ Faeh,
Evgenija Demnievska, Vesna Bajalska, Vida Stanisavac, Jarmila VeSovi¢ seront exposés
au Centre culturel de Serbie L'exposition présentera également des travaux des
artistes serbes Darko Karadjitch, Milija Beli¢, Branko Papovi¢, Pero Nikcevi¢, Dusan
Gerzi¢, Zoran Grebenarovié, Vladimir et Slobodan Peskirevi¢, Radovan Kragulj,
Vladimir Palibrk ainsi que Alexandre Gligorijevi¢, Mihailo Stanisavac, Vlastimir Miki¢
Volcano et Radovan Hirsl.

Kosara Boksan "Bokseri"



Enfin, d'autres artistes francais et américains présenteront également leurs travaux,
comme Frank Shifreen, Ira Cohen, Gerard Malanga, Paella Chimicos, Anne Van der
Linden, Nathalie Perrault, Héléne L'Hote, Agata Siecinska et Bernard Xolotl). L'exposition
sera visible jusqu'au 10 novembre 2023.

En fin de soirée, la maison d'édition (Re)konekcija, co-organisateur du projet et
représentée par I'éditrice Vera Kopicl, présentera le livre de Nina Zivan&evié
L'intelligence artificielle et la bétise naturelle, publié en 2021. Enfin, le vernissage se
cléturera par de courtes performances musicales de I'accordéoniste Frédérique Simi, du
poete Moe Seagers, de Gabriela Arnon et Marten Ingle du duo Butterfly Twins, du
saxophoniste Jean- Philippe Galet et de la chanteuse Jasmine Vegas.

NPOrPAM

Yemepmak 2. Hosembap y 19 4acoea:
UHnayeypayuja npojekma u omeaparse ussnoxcbe
»HUHa u weHuU ymemHuyu”“

OTBapatbe usnoxkbe ,HuHa U HeHn ymeTHUUM” npepcTaBuhe pagose BU3YENHUX
YMETHMLA Koje je HuHa MumBaHueBuh npeactaBuna y Kwusn Homadkurme (Fanepuja
Hagexpga Netposuh, 2022) n y Kibu3u Onze femmes artistes Nomades et Slaves, (Non
Lieu, Paris, 2011). OBM NUOHMPCKM MPOjEKTU UCTParKMBAYKor ayxa *KusaHuesuhese
NpeAcTaB/bajy eceje M3 06MacTU KEHCKMX CcTyamja GOKycMpaHe Ha YMETHUUE Koje cy
poheHe Ha Teputopuju busle Jyrocnasunje. BusyenHu paposu /bybuHke JoBaHosuh,
Kocape BokwaH, Kupune PagosaHosuh ®e, EsreHunje [emHueBcke, BecHe BuKktopuje,
BecHe bajancke, CeneHe Buukosuh, Onveepe MajueH, Japmune Bewosuh un Buge
CraHucaBal, 6uhe usnoxeHun y KyntypHom ueHTpy Cpbuje of noyeTka A0 cpeavHe
HoBembpa.

M3noxba ucToBpemMeHO npeacTaB/ba PafoBe CPMNCKMX ymeTHMKa nonyT [dapka
Kapayuha, Munnje benunha, BpaHka Manosuha, Mepe Hukyesunha, AywaHa lepsuha
lepe, 3opaHa pebeHaposuha, Bnagnmmpa n CnoboaaHa Mewknpesuha (bansaHaua),
PapoBaHa Kpary/ba, Bnagumupa Mannbpka, PagosaHa Xpuwna ann u Bnactumupa
Mwukuha BonkaHa, AnekcaHgpa [nuropujesuha u Muxamna CraHucasua. OBom
npuankom 6uhe npeactaB/beHe U HbUxoBe GpaHLUYCcKe M amepuyke Konere: ®peHK
LWnopuH, Ajpa KoeH, Hepap ManaHra, MNaeswa LUnmuKo, AH BaH aep /InHaeH, XeneH
Not, Arata CjeumHcka, Hatanm Nepo u bepHapa 3onoT1a.



Ha Kpajy Beuepu m3gasadka Kyha (Pe)KoHeKuuja Koja je Ko-opraHuM3aTop npojekta
npeacrasuhe Kibury eceja HuHe MusaHuesuh Bewmayka uHMesuz2eHyuja u npupooHa
2nynocm 2021. Kreury he npeactaButn ypeaHuua Bepa Konuu.

Beue ce 3aBpLUaBa cepmjom KpaTKux My3nuKkmx neppopmarca ca Ppesepuk Cumun, Mo
Curepom, Fabpujenom ApHoH 1 MapTuH UHrneom (Batepdnaj TBUHC), KaH- Puamn
laneom nJacmmnHom Berac.

LjubinkaJovanovi¢ "Cirkus”



Ljubinka Jovanovi¢ "Kotor"



Vlastimir Miki¢ Volcano, “lkona na koznojjakni”, NYC, circa 1990



Vendredi3 novembre a 19 ":
Table ronde “Le film fait son cinéma”

A l'occasion de la table ronde « Le film fait son cinéma », Aleksandar Erdeljanovic, le
directeur des archives de la Cinématheque yugoslave de Belgrade et Srdan Savic, le
directeur du Centre Culturel de Nis, exposeront brievement au public les nouveaux
enjeux du développement du court- métrage serbe. lls montreront a cette occasion deux
courts-métrages d'archives serbes qui ont été restaurés récemment: Le retour des serbes
victorieux et la présentation du monument a Karadjordje a Kalemegdan (1913, Djoka
Bogdanovi¢, 36 minutes) et Histoire d'un jour ou Symphonie d'un jour (1941, Maks Kalmic,
9 minutes). La projection de ces films s'inscrira dans la durée et mettra en lumiére les
multiples facettes de la longue amitié entre la Serbie et la France. Leur conférence sera
complétée par des interventions des cinéastes-réalisateurs Pierre Merejkowsky et
Frédéric Tachou, fondateurs du Collectif du Jeune Cinéma, et par Mark Daniels et
Christine Le Goff, réalisateurs. lls commenteront I'état actuel du court-métrage ainsi que
son développement futur.

Memak 3. Hoeembap 19 yacosa:
OKpyanu cmo ,,Punm, 00akKse, Kyda u KaKko*

MoBoAOM M3nacKa Kreure dpuamckmx eceja HuHe usanuesuh OHo wimo ce sudu (2022),
AnekcaHaap EpaesbaHoBuh, aAnpeKTop apxmea JyrocnoBeHcKe KuHoTteke n CphaH Casuh,
anpekTop KyntypHor ueHTpa Huw objalrbaBajy 3@ OKpYrIMM CTO/IOM Pas3Boj CPCKOr
caBpemeHor punma. Tom npuamkom buhe nprkasaHa Asa KpaTKOMeTpaxHa [lospamak
Cpb6a u cnomeHuk Kapahophy Ha KanemezdaHy (1913, Hoka borgaHosuh) u Mcmopuja
daHa unu CumepoHuja daHa (1941, Makc Kanmuh) gajyhu Ha yeua ny6amum y KyatypHom
LLeHTPY ABa HelaBHO pecTaypupaHa AOKYMeHTapLa.

HbuxoBoj KoOHdpepeHUMjU 1 aebatn npuapyuhe ce PUAMCKM cTBapaouy, GpaHLyCKU
peautessmn MNjep MepelwKoBckn U Ppeaepuk Tawy (NoKpeTaun KonektMBa Mnagm
cuHeactn) u Mapk [Oanuenc v KpuctuH Jle Tod (dunmcku pegutessu). Hbuxosa
npucycTBa oTBapajy AMCKYCHjy O Pa3Bojy U NepcrneKkTnBama KpaTkor duama. Mpatn mx
nebara ca nybankom.

Samedi4 novembre, 17-18"30:
Projection d'un court- métrage de Pierre Merejkowsky
“Un confiné qui se tient sage“ suivi d'une masterclass

La projection du court-métrage Un confiné qui se tient sage de Pierre Merejkowsky,
réalisé en 2021, sera suivi d'une masterclass, qui présentera la carriere et le travail du
réalisateur francais, auteur de plus de 80 longs-métrages et courts-métrages.



Cy6oma 4. Hosembap 17 - 18:30 yacoea
Mjep MepewkKoecKu: npojekyuja gpuama
»3ameopeHUK Koju ce npucmojHo noHawa*
Kojy npamu pedumesbee MmacmepKsac

dUnMcKy pasmoHuLYy (Beuyephr MacTepKaac) opraHusyje Mjep MepeLKoBCKM Kome cy
JyrocnoseHcka knHoteka n Mysej caBpemeHe ymeTHOCTM BojBoanHe HanpaBuan omaxk
2018. 0a 19 yacosa cneae kpahe npojeKumje GruamoBa ca ANCKycHjom nybavKe.

Vlastimir Miki¢ Volcano, "Crack vial necklace", NYC, circa 1995



Mardi 7 novembre 17" Masterclass
“Inspiration cinématographique pour la vi quotidienne” de Helena Kominac,
19": Projection de piéces de thédtre et de performances de Nina Zivanéevi¢

Dusan Gerzi¢ Gera "Nini da pamti", Belleville, 1995



La réalisatrice Helena Kominac animera une masterclass qui traitera de l'inspiration
cinématographique a travers la vie quotidienne, ou elle explorera avec le public
présent la maniere dont I'observation du monde et des personnes autour de soi peut
permettre a une idée de personnage ou de film de naitre.

Branko Papovi¢ Papo "Zena koja plage" Pariz 2012.



La deuxieme partie de la soirée sera consacrée a la projection d'une partie du travail au
théatre de Nina Zivan&evi¢, dans les années 80 aux Etats-Unis. Un extrait de son travail
avec le Living Theatre pour la piéce de théatre Tablets en 1989 sera projeté, ainsi que sa
performance Our “Ego of the Flowers”, que Nina a écrit en 1983 pour le théatre Joseph
Papp a New York.

Ymopak 7. Hoeembap 00 17 yacoea

MacmepKnac “CeakoOHe8HU HUBOM KaAo U3e0p (husaMcKe UuHcnupayuje
opz2aHu3oeaH 00 cmpaHe XeneHe KomuHay,

19 yacoea npojekyuje nosopuwHux npedcmasa u nepgpopmaHca HuHe
MueaHyesuh

”

Y pag MuBaHueBuhese ca Bogehum aBaHrapZHMM MO30PULLTMMA YAa3n U HeHa
ypehuBauka genatHocT npu yaconncuma TeaTap-X m East Vilage Eye y Hbyjopky (1980-
1995). MpojekToBaHe he 6UTK No3opuLLHe npeacTase Tablets /lInBuHr TeaTpa, ca Kojuma
je uneanueBmhesa capahusana (1989) Kao u HeH ayTopckM nepdpopmaHc “Haw ero og,
ugeha” (1983) koje je uneaHueBMheBa 13BEK/A Y HbyjOpLLKOM No3opuLuTy Jozed Man.

Mercredi 8 novembre 18"30:

Table ronde “Thédtre ou performance? La nouvelle avant- garde du 21 éme
siécle”

20": Courtes performances de Ivana Vujié, Compagnie De Lo De La (Laurent
Schuh), Emilie Sandre et Philippe Tancelin

Ce jour est consacré aux activités théatrales qui ont animé, engagé et fait avancer le
développement du théatre d'avant-garde en Serbie ainsi qu'en France et dans d'autres
pays. La table ronde “Théatre ou performance ? La nouvelle avant-garde du 21éme siécle”
réunit les théoriciens, les enseignants du théatre et les praticiens qui ont travaillé avec
Nina Zivancevi¢ dans les années 2000, au moment ou elle est devenue enseignante a
I'université Paris 8 a saint Denis. La conférence est assurée par les auteurs, professeurs et
metteurs-en- scéne Sava Andelkovi¢, Ivana Vuji¢, Emilie Sandre, Laurent Schuh et Philippe
Tancelin. lIs discuteront de formes d'expressions dramatiques telles que le monologue, la
performance en un acte, la farce ou le sketch. Ces parties théoriques seront suivies par de
courtes illustrations de ces formes d'expressions ou par des vidéos provenant de
différentes archives. La soirée se terminera par de courtes performances d'une durée
d'environ 10 minutes chacune.



Plakat za predstavu “Our Ego of the Flowers”, NYC 1982

Cpeda 8. Hosembap 18:304acosa:

OKpyanu cmo“lMo3opuwime unu nepgpopmaHc?“ Hosa asaHzapda 3a 21 eek,
20 4acoea: Kpamku nepgopmaHcu UeaHe Byjuh, /lopaHa Lllya, Emunau
CaHOp u uauna TaHceneHa

KoHdepeHumja ykbydyje CaBy AHhenkosuha, MBaHy Byjuh, Wcaben Mwuwno, Emuan
CaHgp, JlopaH Lya n ®ununa TaHceneHa. Pasmatpajy ce dopme apamcKor M3pasa,
(noetckn moHosnor, nepdopmaHc, dapca U CKev) a Teopujcke genose nparte Kpahu
NPaKTUYHM PaZ0BM Ca MMHM NPeacTaBama M3 oBe 061acTu, UM BUAEO AOKYMEHTUMA U3
apxua. Cneae kpahu nepdopmaHcy MeaHe Byjuh , Emmunn Cangp, lopaH LLya n ®unvna
TaHceneHa.

[aH nocsBeheH aKTMBHOCTMMA KOje Cy aHMMWpase, aHraxosasne W yHanpegune
NMO30PULLHY aBaHrapAy y 3eM/bW U MHOCTPaHCTBY. OKpYrM CTO OKyn/ba npegasave,
TeopeTuyape u n3Bohaye ca Kojuma je *KusaHuesnhesa capahmBana HaKoH HeHOT pasa
ca JlusuHr Teatpom u Jla Mamom. Og noyetka 2000. oHa npegaje Ha yHUBEP3UTETY
Mapus 8 y ®PpaHuycKoj MHTErpasHM Kypc o ABaHrapZHOM U eKcrnepumeHTaHOM
no3opuLuTy.



Jeudi 9 novembre @ 18"30 : Performances et chorégraphies
« CEQU'ON NE PEUT TOUCHER et QUINOUS TOUCHE »

Cette soirée sera consacrée aux performances des artistes Emilie Sandre, Juan Alarson
avec Marie-José Salas de Ballesteros, Vladimir Sorrodjé, Carole Mesrobian avec Davide
Napoli, Alexis Denuy avec Catherine Poulain, Louis Armand et Coral Zayas. Les
performances auront lieu a I'étage du Centre culturel de Serbie, et s'inscrivent dans la
continuité des tables rondes et masterclass qui ont eu lieu dans le cadre du projet.

Yemepmak 9. Hosembap 20:30-21 yac lMepdpopmaHc u Kopeozpaduja:
,»OHO WMo He Mo cemo 00uUpHymMu d Wmo Hac 0ooupHe*“

Beue je noceeheHo nepdopmaHcy y nssohery Emmnn CaHgp, XyaH AnacoHa ca Mapu
"ose Canac ge banectepoc, Bnagumupa Copohea, Kapon MespobuaH ca Jasngom
Hanonujem, Anekcej [enunja ca KatpuH MyneH, Mjepa MepeluKoBcKor, Kopeorpaduja
Kopan 3ajac. MepdopmaHcn he ce oasujati Ha cnpaTy KyntypHor ueHtpa Cpbuje jep
npeacTaB/bajy NPUPOAHW HAcTaBaK paZia OKPYIIMX CTONI0BA KOjU Cy Ce MPETXOAHO
ogurpanu.

Zoran Grebenarovi¢ "Tacke dodira" 2016.






0

' Nina Zivancevi¢ "Covek koji je mnogo razmiéljao", Beograd 1975

Vendredi 10 novembre 17—-20":”La Tour de Babel”
table ronde sur I'écriture, la littérature et la traduction littéraire

La table ronde “La Tour de Babel”, en présence des traducteurs Angelo Vannini, Harita
Wybrands, Jelena Novakovi¢ et Brankica Radi¢, ainsi que de I'éditeur Michel Carassou
(éditions Non- Lieu), sera I'occasion de discuter du processus de traduction, de ses défis et
de ses difficultés. L'oeuvre de Jean-Pierre Faye, traduite en serbe par Nina Zivancevic et
éditée par le Centre Culturel de Novi Sad, sera commentée lors de la table ronde session
de lectures d'ceuvres d'auteurs anglophones et francophones dont I'ceuvre a été traduite
en serbe aura lieu a partir de 20h. Philippe Tancelin, Jean-Pierre Faye, Camille Aubaude,
Marie-José Salas de Ballesteros, Juan Alarson, Marc- Louis Questin, Stavroula Bellos, Alain
Snyers (5 minutes chacun) liront leurs propres ceuvres en frangais, tandis que Nina
Zivancevi¢ et Harita Wybrands liront certaines de leurs traductions en serbe. Enfin les
auteurs anglophones Alice Notley, Antonia Alexandra Klimenko, David Barnes, Moe
Seagers et Malik Crumpler liront leurs ceuvres en anglais.



Memak 10. Hosembap 17 -19 yacoea
,»,BABUJ/IOHCKA KY/1A*, okpy2au cmo o nucary u npesohery

OKpyrno cTo ,,BaBUIOHCKa Kyna“ ce popmumpa y npucycTsy NpeBoAmMIaLa M aKaAeMCKUX
npeaasaya JeneHe Hosakosuh, AHhena BaHunHuja, Xapute BubpaHac v bpaHkuue Paguh
Kao 1 ypeaHuka Muwen Kapacya (Non Lieu) Koju pasmatpajy nsasose u moryhHocTu
KtbMKeBHOr npesBohera. HuHa *usaHuesuh je npesena noesujy Man-MNjep ®aja Ha
CPMCKK, a Khbura npesoga Ms2ybreeHo-HaheHo Kojy je objaBno KynTypHu ueHTap Hosu
Cap (2020) npeamet je amckycuje. Oebaty o npesohery npaTe umTarba ayTopa
¢dpaHKodoHor nogpyyja: Puamn TaHceneH, aH-Mjep Paj, Kamnj Oboa, Mapu Kose
Canac pe banectepoc, XyaH PamoH AnapcoH, Mapk Jlyj KecteHbaym, AneH CHajep,
Craspyna benoc n AHheno BaHnHu. Heke necme npeseaeHe Ha cpricku npounTahe HuHa
*umBaHuesuh n Xaputa BubpaHac. YnTarba HacTass/bajy aHIOPOHM ayTopU U NECHULM:
Annc Hotam, AHTOHMa AnekcaHapa Knumenko, Lejsug bapHc, Mo Curep, Manuk
Kpamnnep.



Ira Cohen "Nina i momci", NYC circa 1988



Gerard Malanga, iz serije "Madone" (Ninai Vladimir), Paris, 1994



Biographie

Nina Zivancevi¢ est née en 1957 a Belgrade. Elle a passé la majeure partie de sa vie en
France, ou elle a obtenu un doctorat en littérature comparée et en slavistique avec une
thése sur l'ceuvre de Milos Crnjanski. Ancienne assistante d'Alain Ginsberg et de Lee
Worley (Bread and Puppet Theatre), elle a également collaboré avec des théatres
renommeés tels que le Living Theatre et La Mama a New York. Ses performances poétiques
solo sont inspirées par son travail au théatre.

Elle a publié plus de trente livres de poésie et de prose, traduits dans de nombreuses
langues. Elle vit et travaille actuellement a Paris, ou elle a enseigné le théatre d'avant-
garde et le cinéma expérimental a I'université Paris 8.

Parmi ses publications qui seront présentées dans le cadre du projet « Carte Blanche de
Nina Zivan&evi¢ », on peut citer la collection d'essais littéraires L'intelligence artificielle et
la bétise naturelle, récemment publiée aux éditions Re- konekcija (Novi Sad, 2021). Cet
ouvrage représente une sélection importante de travaux théoriques et littéraires que
I'autrice a présentés lors de conférences académiques a travers le monde, ainsi qu'un
témoignage authentique de son travail artistique. L'éditrice Vera Kopicl présentera le livre
L'intelligence artificielle et la bétise naturelle lors de l'inauguration du projet “Carte
Blanche de Nina Zivancevié¢ “. Le livre Les femmes nomades (Nomadkinje, sous la direction
de Vladan Matijevi¢ et la galerie Nadeida Petrovi¢, Cacak, 2022), qui sert de base a
I'exposition “Nina et ses artistes”, raconte I'histoire de plusieurs artistes féminines serbes
qui ont vécu loin de leur pays d'origine. Le livre raconte aussi I'histoire d'autres artistes
serbes qui vivent dans la diaspora et cherchent leur place dans le monde.



Buozpacpuja

HuHa usaHyesuh poheHa je 1957. roguHe y beorpaay. Behu geo »uBoTa je nposenay
dpaHLyCKOj, rae je LOKTOpMpana KoMNapaTUBHY KHWMKEBHOCT U CIAaBUCTUKY HA Aeny
Mwunowa LipraHcKor. Hekagalltba acucTeHTKUba AneHa MMH3bepra u /in Bypan (Bread
and Puppet Theatre), ynopeaHo capahyje 1 ca No3HaTUM HYjOPLUKMM NO30PULITUMA,
JNnBuHr Teatpom 1 Jla Mamom. HbeHun cono noetckn nepdopmaHc MHCAMPUCAHU Cy
HEHUM TeaTapckum pagom. ObjaB/beHO joj je MPeKo TPUAECET KHbMra noesunje u npose,
npesoheHa je Ha MHore je3nKke. Musu 1 paau y MNapusy, roe je npesasana aBaHrapAHO
Nno30puLLTeE U eKCNepUMEHTaNHN GUAM Ha YyHUBep3uTeTy Mapus 8.

Mehy HeHum gennma Koja he 6UTK npeacTas/beHa y OKBUPY NpojekTa ,KapT baaHw
HuHn HusaHueBuh”, moxkemo HaBecTuM 36UPKY KebUXKEBHUX eceja Bewmauka
UHMenu2eHyuja u npupooHa asayrnocm, HefiasHo objassbeHy y (Pe)koHekuujn (Hosu Cag,
2021), Koja npeacTaB/ba 3HaYajaH M3bop TEOPUjCKO-KibMKeBHE rpahe Kojy je ayTopka
OCMUC/AIWNA Ha aKafeMCKMM KoHbepeHUMjama LWMPOM CBETa, Kao M ayTEHTUYHO
CBEA0YaHCTBO HeHOT YMETHUYKOT paaa. YpeaHuua Bepa Konvui he npeactaButy Krbury
TOKOM OTBapatba npojekTa. Kiomra Homadkurse (ypesHUK BnagaH Matujesuh v ranepuja
Hagexpa MeTtposuh, Yauak, 2022), Ha Kojoj ce 3acHMBaA M3NoxKba ,HUHA M HeHM
YMETHMLM®, je nprya O HAWMM Haj3aHUM/BMBUUM YMETHULLAMA KOje Cy *KUBene Uau
YKUBE yaa/beHe o poaHe rpyae. To je yjeAHO 1 npuya 0 HEKMM APYrMM YyMETHMLIAMa Koje
YKMBE Y Njacnopu U TPAXKe MECTO NOZ, CYHLIEM.



Ira Cohen "Hands up!", NYC, 1988



Ira Cohen, "Nina u Yoga asani", Ira Cohen: "Nina and Herbert Huncke",
NYC1991 NYC 1988

ABCNo Rio Club, Ninawith afriend and Dragan lli¢, NYC 1983



Ira Cohen, Nina Zivancevi¢ i Karlo Stefanos Ira Cohen: "Nazdravlje, Endi Vorhol",
ispod zida "Freedom", NYC, 1990 MOMA, NYC, 1991

Muriel Lardeau "The Queen of the Night", NYC, 1992
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CARTE BLANCHE TO NINA ZIVANCEVIC

The multidisciplinary project entitled "Carte Blanche to Nina Zivancevic" has the intention
to present her work in different cultural areas; she has worked for forty years as artist,
poet/writer, university teacher and educator as well as a theorist/ critic in arts. Her work
has entered different domains of cultural studies: she has also worked as a literary
translator, she held the workshops of creative writing, she has worked as a free-lance
journalist, literary critic, correspondent to visual arts media and a curator of art galleries.
The exhibition “Nina and her artists” will open on November 2 at 7:30 pm and will show
the artwork of the artists who worked with Nina for a long time. The show will last until
November 10 and the Cultural Centre will also house a number of readings, performances
and round tables related to the “moving arts” cinema and theatre.

PROGRAMME

Thursday novembre 2 at 7pm:
Inauguration of the project, opening night of the exhibition
“Nina and her Artists”

The source of presentation will focus on Zivancevic's work with the visual artists ; her work
is situated in the domain of contemporary art which includes different theoretical aspects
of the presented genres. Nina Zivancevic has worked for almost fifty years in Serbia as well
as in the United States and in France. A part of her activities had found home in the pioneer
project on women-artists which ended in two books, Nomadkinje (Gallery NadeZda
Petrovi¢, Cacak 2022) and in the parallel book Onze femmes artistes Nomades et Slaves,
(Non Lieu, Paris, 2011).

Ljubinka Jovanovi¢ and Kosara Boksan left Serbia in 1950s; their departure was colored
with political colors, however they represented their homeland at their best. The same
goes for all other women artists presented in the books: Kirila Radovanovic¢ Faeh, Evgenija
Demnievska, Vesna Victoria, Vesna Bajalska, Olivera Majcen, Selena Vickovic, Ljiliana
Pavlovic Dear). The personal video testimonies of their life and times will be exhibited in
the Cultural Centre of Serbia starting November 2 through November 10, 2023. One
should not neglect to mention the pioneer and research aspect in the domain of the
Yugoslav feminist art which this project explores.

The exhibition also artists such as Darko Karadjitch, Milija Belic, Papovic, Zoran
Grebenarovic, Pero Nikcevic, Dusan Gerzic, Slobodan and Vladimir Peskirevic (the Twins),
Radovan Kragulj, Jarmila Vesovic, Viadimir Palibrk, Vlastimir Mikic (Volcano), Aleksandar
Gligorijevic. The artists originating from former Yugoslavia will present their work together
with their American and French colleagues: these include Frank Shifreen, Ira Cohen,
Gerard Malanga, Paella Chimico, Anne Van der Linden, Helene I'Hote, Agata Siecinska,
Natalie Perrault.



The publishing house (Re)konekcija, a co-organiser of the project has also published
Zivancevic's book of essays Al and Natural Stupidity and Vera Kopicl, her editors is going to
present it. The performance artists and musicians such as Frederique Simi, Moe Seagers,
Gaby Arnon and Martin Ingle (of the Butterfly twins), Jean - Philippe Gallet and Jasmin
Vegas will present their short works towards the end of the evening.

Friday November 3, 7 - 9°™:
Round table: Film, where does it come from, where does it go

The book of essays on film What You Really See presents the articles which Zivancevic
wrote for the daily Dnevnik. The round table will include Aleksandar Erdeljanovic, the
director of the Yugoslav Film Archives, and Srdjan Savic, the director of the Cultural Centre
Nis will give a brief account on the recent Serbian cinematography followed by the
screenings of short documentaries The victorious return of the Serbs (1913, Doka
Bogdanovic) and The story of the day (1941, Maks Kalmic). Their presentations will be
followed by the presentations: Pierre Merejkowsky and Frédéric Tachou (cineastes,
founders of the Collective Jeune Cinéma), Mark Daniels and Christine Le Goff (film
directors) from Paris. Their talks will open a larger debate with the public.

Short screenings of their films.

Saturday Novembre 4, 5 - 7pm:
Pierre Merejkowsky, screenings of his short film
“Prisoner who is Well-Behaved” followed by a Masterclas

Pierre Merejkowsky presents his “Prisoner who is well-behaved” (2021) followed by a
masterclass. The director made the film during the lockdown and will discuss the art of
film-making. He has realized more than 80 films during his long career.

Tuesday November 7, 5pm: Helena Kominac Masterclass
“Cinema as inspiration for the daily existence”

7pm: Screenings of short theatre pieces and

Nina Zivancevic's performances

Helena Kominac, a filmmaker, will explore the possibilities of the world as the living
material for a future film feature with the audience present in the Centre.

Nina Zivancevic worked with the leading avant - garde theatres in the U.S., notably with
the Living Theatre as their active member (1988-1994). She pursued her activities related
to theatre studies with the New York's Theatre-X magazine and the East Village Eye (1983-
1992) where she worked as a performance and poetry editor.

Two samples of her work will be shown on screen: Armand Schwerner's Tablets, performed
with the Living Theatre (1989) and her own performance Our Ego of the Flowers which she
wrote and performed at Joseph Papp's theatre in 1983.



Wednesday, November 8, 6pm:

Round Table “Theatre or Performance”,

The New Avant-Garde for the 215t Century

8pm: Short performances including Ivana Vuji¢, Compagnie De Lo de La
(Laurent Schuh), Emilie Sandre, Philippe Tancelin

The day is devoted to the artistic activities which advanced and developed theatre by the
recent Avant-gardes: the round table gathers the theoreticians and performers with
whom Zivancevic shared the experience while working with the Living Theatre and La
Mama theatre in New York. She shared her experience with other colleagues later while
teaching the course in Avant-garde theatre at the University Paris 8 in France as well as the
Belgrade Faculty of Drama. The conference will include the presences of Sava Andjelkovic,
Ivana Vlujic, Emilie Sandre, Laurent Schuh and Philippe Tancelin.

The short forms such as poetic monologue, performance, one-wo/man shows and farce
will be examined and followed by the short examples of such works from the participants,
or the video documents from their archive.Short performances by Ivana Vujic, Emilie
Sandre, Laurent Schuh, Philippe Tancelin .

Thursday, Novembar 9, 6 — 9pm: Performance and Choreography

Corporal expressions take different verbal and vocal forms; performances of Emilie Sandre,
Juan Ramon Alarson with Marie-José Salas de Ballesteros , Vladimir Sorrodjé, Carole
Mesrobian with Davide Napoli, Alexis Denuy with Catherine Poulain, Pierre Merejkowsky,
ending with Coral Zayas (choreography).

Friday, November 10, 5- 7pm: “The Tower of Babel”-
Round Table on creative writing, literature and literary translation and
readings of the poets, authors and their translators.

The art of translation and the difficulties imposed on a translator while translating a work of
high literary value will comment the specialists such as Angelo Vannini, Harita Wybrands,
Jelena Novakovic as well as the editors: Michel Carassou of the NON — LIEU and Brankica
Radic of the L'Ollave and of éditions de la Villette. Poetry of Jean-Pierre Faye which was
translated by Nina Zivancevic was edited by Cultural Centre of Novi Sad and will be discussed
at the Round Table. Zivancevic had also translated a representative sample of contemporary
French poetry into Serbian and co-edited with Bojan Savic-Ostojic an anthology of French
poetry in translation for the online magazine AGON (2012). The individual readings of the
francophone authors who were translated into Serbian. The poets such as Philippe Tancelin,
Jean - Pierre Faye, Camille Aubaude, Marie-José Salas de Ballesteros, Juan Alarcon, Marc-
Louis Questin, Stavroula Bellos, Alain Snyers and Angelo Vannini present and read their work
followed by the translations of their poems into Serbian.(5-10 minutes each) The readings of
the anglophone poets who were translated by Zivancevic include the following: Alice Notley,
Antonia Alexandra Klimenko, David Barnes, Malik Crumpler and Moe Seagers.



The readings of the anglophone poets who were translated by Zivancevic include the
following: Alice Notley, Antonia Alexandra Klimenko, David Barnes, Malik Crumpler and Moe
Seagers.
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